PETIT GLOSSAIRE GREC-FRANCAIS-ANGLAIS DE L' EUROJARGON DE 1 ’UNION EUROPEENNE

(extrait du Guide explicatif de I’eurojargon, http://europa.eu/abc/eurojargon/index_fr.htm, 26.11.2009)
N.B. Suite a I’entrée en vigueur du Traité de Lisbonne le 1% décembre 2009, certains des termes repris sur cette liste deviendront obsolétes.

E\Anvika

Frangais

English

Avtovoa yopa

[pdketton yio xopo mov €yel vroPdet aitnon
npocy®pnong oty Evponaixn ‘Evoon. Metd v
EMIOMUN ATOS0YN TNG VIEOYNPLOTNTAG TNG, 1) YDPO
VTN YiveTal xdpa Loy el Yo Tpocydpnon (PAéne
TOPOKATO).

Pays ayant présenté une demande d'adhésion

11 s'agit d'un pays qui a posé sa candidature pour adhérer
a I'Union européenne. Une fois sa candidature
officiellement acceptée, il devient un pays candidat (voir
ci-dessous).

Applicant country

This means a country that has applied to join the
European Union. Once its application has been officially
accepted, it becomes a candidate country (see below).

AVTIHOVOTTOAMOKT] TOALTIKY

Yxomog g EE eivat va gyyvdron tov Ogpitd ko
elelBepo avTayoviopd oty eviaio ayopd kot va
eEQoQUAEL TOV OVTAYOVIGUO PETAED EMLYEPT|CEWDY,
ATOYOPELOVTOG TIC 0B€pTEG GVPPViES peETA D TOVC.
Qg ek T00TOV, 01 KOvOVeG TG EE amayopevovv tig
oLUE®Vieg Tov TEPLOPILovY TOV AVTUYWOVIGUO (7.
HUOTIKEG GUUPOViEG HETAED ETLXEPNCEDV Y10 VO
eMPAALOVY TEYVNTA VYNAES TIUES) KOL TG
KOTOPNOTIKEG GUUTEPLPOPES ETMLYELPTCEMV TOV
katéyovv deondlovca BEon oty ayopd. Avtoi ot
KOvOVeEG €lval YVOOTOl MG «AVTLLOVOTOALOKT
vopoBesion. H Emurponr| et onpoviikég eEovoieg
MOTE VO, OTOYOPEVEL TIG SPOUGTNPLOTNTEG TOV TANTTOVY
TOV QVTOY®VIGHO, Kot VoL ETPAAAEL TPOCTIUA OTIC
EMYEPTGELG TOV UTOSESELYLEVO, GUUTEPLPEPOVTUL LUE
11010 TPOTO.

Anti-trust

L'Union européenne vise a garantir une concurrence
libre et loyale au sein du marché unique. Elle veille a ce
que les entreprises se fassent concurrence et ne
concluent pas d'ententes entre elles. La législation de
I'Union interdit donc les accords qui restreignent la
concurrence (comme les accords secrets conclus entre
des entreprises pour maintenir des prix artificiellement
¢élevés) et les abus de la part des entreprises détenant une
position dominante sur le marché. C'est ce que I'on
appelle la législation «anti-trust». La Commission
dispose de compétences étendues pour interdire les
activités anticoncurrentielles et infliger des amendes aux
entreprises qui ne respectent pas les régles dans ce
domaine.

Anti-trust:

The EU aims to guarantee fair and free competition in
the single market, and to ensure that companies compete
rather than collude. So EU rules prohibit agreements that
restrict competition (e.g. secret agreements between
companies to charge artificially high prices) and abuses
by firms who hold a dominant position on the market.
Rules of this kind are known as “anti-trust” legislation.
The Commission has considerable powers to prohibit
anti-competitive activities, and to impose fines on firms
found guilty of anti-competitive conduct.

Appodrdtnreg

Opog g KOWOTIKNG 0pYKO TOL onpaivel «eEovoieg
Kot 00VVES). XPNGIUOTOIEITAL GLYVA GE TOMTIKES

Compétences

Ce terme désigne les «pouvoirs et les responsabilitésy. 11
est souvent utilisé dans les débats politiques sur les

Competencies

This is eurojargon for 'powers and responsibilities'. It is
often used in political discussions about what powers




ou{NTNOELS GYETIKA e TO TOlEG E£0VOTES KoL
appoddnteg Ba mpénel va avatefodv ota Oespikd
opyava ¢ EE ko moteg Ba mpénet va mapapeivovv
G7T0 EN{NEDO TV EOVIKDV, TEPLPEPEINKDV KOl TOTIKMDV
apymv.

pouvoirs et les responsabilités qui devraient étre
attribués aux institutions européennes et ceux qui
devraient étre laissés aux autorités nationales, régionales
et locales.

and responsibilities should be given to EU institutions
and what should be left to national, regional and local
authorities.

AnpokpaTiko Ehieippa

A€yeTor cuyva OTL TO GUGTNIA AYNG TOV UTOPACEDY
g EE givat vtepPolikd omopokpucpuevo amd Tovg
amAovG TOALTEG, 01 010101 dEV UITOPOVV VO
KOTOVOTGOLV TNV TOADTAOKT dopn Kot To SOoKoAN
vopkd keipeva g EE. H EE mpoonabei va kaAvwet
OVTO TO «ONUOKPATIKO EAAELLLOY, ATAOVGTEVOVTOG TN
vopofecia g, PEATIOVOVTOG TV EVIUEPWOOT) TOV
KOOl Kol EVIoYDOVTOS TIG SuVATOTNTEG GLUUETOYNG
¢ Kowmviag TV ToAtdv (BAéne Tapakdt) ot
SopdpPo™ Tov gVprTAiKoD Yiyvecshal. Ot moAiteg
EKTPOGMOITOVVTUL 110N, Hécw Tov Evpomnaiko
KowoPoviiov, ot dodikacio AMyng 1@V amo@icemy
¢ EE. I'a nepiocotepeg mAnpopopieg, PAéne
YA®GGAp10.

Déficit démocratique

On entend souvent dire que le processus décisionnel de
I'Union européenne est trop €loigné du grand public, qui
ne comprend pas son fonctionnement complexe et ses
textes juridiques difficiles. L'Union tente donc de
combler ce «déficit démocratique» en simplifiant sa
législation, en informant mieux le public et en faisant
davantage participer la société civile (voir ci-dessous) a
1'¢laboration de la Iégislation européenne. Les citoyens
sont cependant déja représentés par le Parlement
européen au sein du processus décisionnel de 1'Union.

Democratic deficit

It is often said that the EU's decision-making system is
too remote from ordinary people, who cannot understand
its complexities and its difficult legal texts. The EU is
trying to overcome this “democratic deficit” through
simpler legislation and better public information, and by
giving civil society (see above) a greater say in
European policymaking. Citizens are already
represented in EU decision-making via the European
Parliament

Aw@avero

O 6pog «d10PAVELO» XPTCULOTOLEITOL GUYVE Yl VOl
XOPOUKTNPICEL TOV OVOIKTO YOPOKTPA TNG AELTOVPYIOG
tov fecpikodv opydvev g EE, Ta onola £govv
avardpet T SEGHLELOT) VO AELTOVPYOVV [LE OKOUT TTLO
avotktd Tpémo. Aappdavovv pétpa Betioong g
TPOGPOoTG TOV KOOV GTNY TANPOPOPN N Kol
TPooTafoVV VoL GLVTACCOVY GUPEGTEPA KO TTLO
KATOVONTA £YYPOaPa. TNV EVEPYELD ALTY|
ocoumeptiapfavetot n ertiopévn obviaén tov
VopooyedimV, e TEMKO GTOYO [ eviaia,
OTAOVGTEVHEVT] KO GUVTETUNUEVT] HETAPPLOIOTIKY
GLVONK.

Transparence

La notion de «transparence» est souvent utilisée pour
désigner la clarté du mode de fonctionnement des
institutions de I'Union européenne. Celles-ci s'efforcent
de renforcer la transparence en améliorant l'acceés du
public a l'information et en produisant des textes écrits
dans un langage plus clair et plus simple. Elles se sont
notamment fixé pour objectifs d'améliorer la rédaction
de la législation et, a plus long terme, d'élaborer un traité
modificatif unique, plus simple et plus court.

Transparency

The term 'transparency’ is often used to mean openness
in the way the EU institutions work. The EU institutions
are committed to greater openness. They are taking steps
to improve public access to information, and they are
working to produce clearer and more readable
documents. This includes better drafting of laws and,
ultimately, a single, simpler and shorter treaty.




ArgBvikog

Avtdg 0 6pog ypnotponoteiton cuyvé yio va
TEPLYPAVEL TN GLuVEPYGio LETOED EMLYEPNCEDV 1|
OPYOAVIGU®V TOL EOPEVOVY GE TEPICCOTEPES TNG IO
xopes g EE. "Evag and tovg otdyovs g EE eivan va
evBappOveL ALTA TN S10.GVVOPLOKN 1] «OLEBVIKT
GLVEPYACIQL.

Transnational

Ce terme est souvent utilisé pour qualifier la coopération
entre des entreprises ou des organisations établie dans
deux ou plusieurs pays de I'Union européenne. L'Union
a également pour objectif de favoriser cette coopération
transfrontaliére ou «transnationale».

Transnational

This word is often used to describe cooperation between
businesses or organisations based in more than one EU
country. Part of the EU's purpose is to encourage this
cross-border or 'transnational' cooperation.

EZEX

[pdkerton yo ™ cvvropoypapia g Evponaikng
Zdvng EAevBepov Zuvorhaydv — opyoviopd Tov
WpHonke 10 1960 yo v TpodBn oM TV eledbepmv
EUTOPIKMOV GUVOAAAYDV PETAED TOV KPOTMV LEADY
™me. Apykd, ta pédn g EZEX ftav entd: Avorpia,
Aavio, Noppnyia, [Toptoyadrio, Zovndio, EABetia kot
Hveopévo Baciiero (HB). H ®wiavdio mpooydpnoe
70 1961, 1 Iohovdia to 1970 kat 10 Aytevoetdty o
1999. To 1973, 10 HB xou m Aavia anoyopnoav and
v EZEX ya va tpocywpnoovy otnv EOK (BAéne
nmapakdte). To 1986, Tig axorovbnoe n IMoptoyodria
kat 1o 1995 1 Avotpia, n Pwiavdio kot 1 Zoundia.
Ta onuepwva péin e EZEX eivon 1 Iohavdia, to
Avytevotduy, n NopPBnyia kou 1 EABetia.

AELE

Ce sigle désigne |' Association européenne de libre-
échange , une organisation créée en 1960 afin de
permettre a ses membres d'échanger librement leurs
marchandises. A l'origine, I'AELE comptait sept
membres: 1’ Autriche, le Danemark, la Norvége, le
Portugal, le Royaume-Uni, la Suéde et la Suisse. La
Finlande les a rejoint en 1961, suivie par I'Islande en
1970 et le Liechtenstein en 1991. En 1973, le Danemark
et le Royaume-Uni ont quitté ' AELE pour adhérer a la
CEE (voir ci-dessous). Le Portugal a fait de méme en
1986, suivi par 1'Autriche, la Finlande et la Suéde en
1995. Aujourd'hui, les membres de 'AELE sont I
Islande , le Liechtenstein , la Norvege et la Suisse .

EFTA

This is the abbreviation for the European Free Trade
Association — an organization founded in 1960 to
promote free trade in goods amongst its member states.
There were originally seven EFTA countries: Austria,
Denmark, Norway, Portugal, Sweden, Switzerland, and
the United Kingdom (UK). Finland joined in 1961,
Iceland in 1970, and Liechtenstein in 1991. In 1973,
Denmark and the UK left EFTA and joined the EEC (see
above). They were followed by Portugal in 1986, and by
Austria, Finland and Sweden in 1995. Today the EFTA
members are Iceland, Liechtenstein, Norway and
Switzerland.

Ewuc mietoyneio

I'a ta teprocdtepa Inmpata, To ZopPovilo g
Evponaikne Evoong Aappdvet tig amopdoetg tov pe
ynoeooopia. Kabe ydpa diabétel évav optopévo
aplOUd YNV, IOV G YEVIKEG YPOULES Elval
avaroyog pe to péyebog tov TAnbucpov mg. O
apOpog TOV YNO®V oV ydpa £xel o¢ eENG:

Todio, epuavia, Itario kot Hvopévo Baoiieto 29
[Mohwvia ko Ionavia 27

Vote a la majorité qualifiée (VMQ)

Sur la plupart des questions, le Conseil de I’Union
européenne prend ses décisions sur la base d’un vote.
Chaque pays dispose d’un nombre déterminé de voix,
qui est en gros proportionnel a la taille de sa population.
Le nombre de voix par pays est le suivant:

Allemagne, France, Italie et Royaume-Uni 29
Espagne et Pologne 27
Roumanie 14

Qualified majority voting

On most issues, the Council of the European Union
takes its decisions by voting. Each country can cast a
certain number of votes, roughly in proportion to the
size of its population. The number of votes per country
is as follows:

France, Germany, Italy and the United Kingdom 29
Poland and Spain 27
Romania 14




Povpavia 14

Kéro Xdpeg 13

Békyo, Togyun Anpoxpatio, EAAGSa, Ovyyapia kot
[Moptoyohrio 12

Avotpia, Boviyopio kot Zovndia 10

Aoavia, Dwviavdia, Iplavdio, ABovavio kot ZAoPaxio
7

Kvnpog, EcBovia, Agtovia, AovEepfodpyo kot
YhoPevia 4

Mdhta 3

>Hvohro 345

Ewwr mhetoyneio emrvyydvetol:

gdv vmhp&et £ykpion and v TAELOYN QL TOV KPOTOV
HLEADV (CE OPIOLLEVEG TEPIMTAOGELS O TNV TAEOYN Pl
TV 000 TPiT®OV):

€av AneBovv TovAdyioTov 255 Betikég yneot, aptBpog
7oV avtiototyel 1o 73,9% Tov GLUVOLOL.

Emumdéov, kdBe kpdtog pérog pmopet va {ntnoet va
emPePfarmbet 6TL 01 BeTiEG YN PO AVTUTPOCHOTEHOVY
TOVAGYLoTOV TO 62% TOL GLVOALKOD TANBVGHOD TG
"Evoong. Av damiot@bei 01t avtd dev 1oy0eL, 1
amOPAoN dEV EYKPIVETOL.

Pays-Bas 13
Belgique, Gréce, Hongrie, Portugal et République

tchéque 12
Autriche, Bulgarie et Suéde 10

Danemark, Finlande, Irlande, Lituanie et Slovaquie 7
Chypre, Estonie, Lettonie, Luxembourg et Slovénie 4
Malte 3

345

Un Etat membre peut en outre demander confirmation
que les voix favorables représentent au moins 62 % de la
population totale de 1'Union. Si ce n'est pas le cas, la
décision n'est pas adoptée.

Netherlands 13
Belgium, Czech Republic, Greece, Hungary and

Portugal 12
Austria, Bulgaria and Sweden 10

Denmark, Finland, Ireland, Lithuania and Slovakia 7
Cyprus, Estonia, Latvia, Luxembourg and Slovenia 4
Malta 3

345

A qualified majority is reached:

. if a majority of member states (in some cased a
two-thirds majority) approve;

. if a minimum of 255 votes is cast in favour —
which is 73.9% of the total.

In addition, a member state may ask for confirmation
that the votes in favour represent at least 62% of the
total population of the Union. If this is found not to be
the case, the decision will not be adopted.

Evappovion

O 6pog awtdc pmopel va onpaivet evBuypdppion tov
eBvikmv vopobeoimdv petald tovg, Told cuyva e
GKOTIO TNV KATAPYNON TV EOVIKAV QpoyUdV OV
mapepmodilovy v elevBepn kuklopopia
epyalopévav, ayadov, vInpeoidv kot keparaiov. Mg
GAlo Aoy, M evappovion eacearilet 0T, yio kKibe
0o appodiotntag EE, ot kavoveg mov Beonilovy
Ta Sapopa kpatn péAN g EE emBaiiovv Tig 1d1eg
VIOYPEDCELS GTOVG TOMTEG OADV TMV KPATMV KOl
TAVTOYPOVA EMPALAOVY OPIOUEVEG EAAYLOTES
VROYPEDCELS o€ KABE ydpa. Evappudvion pumopei

Harmonisation

Ce terme peut désigner le fait de rapprocher les
différentes l1égislations nationales les unes des autres,
trés souvent dans le but de supprimer les barriéres
nationales qui entravent la libre circulation des
travailleurs, des biens, des services et des capitaux. En
d'autres termes, I'harmonisation consiste a veiller a ce
que, dans les domaines relevant de la compétence de
I'Union européenne, les régles établies par les différents
pays de I'Union imposent des obligations similaires a
tous ces pays et des obligations minimales dans chaque

pays.

Harmonisation

This may mean bringing national laws into line with one
another, very often in order to remove national barriers
that obstruct the free movement of workers, goods,
services and capital. In other words, harmonisation
means making sure that, on any particular issue for
which the EU has responsibility, the rules laid down by
the different EU countries impose similar obligations on
citizens of all those countries and that they impose
certain minimum obligations in each country.
Harmonisation can also mean co-ordinating national
technical rules so that products and services can be




eniong va onpaivel GuVTOVIGUO TV SLPOP®V
BVIKOV TEYVIKOV KavOVmV, £TCL MOTE TO EUTOPLO
TPOTOVTOV Kol VINPESLOV Va. lval eEhevBepo Ge OAN
v EE. ¢ avtifeon pe o dtadedopévn
TPOKOTAANYT], ALTO OeV onpoivel Ty dokonn entBoin
OUOIOLOPP®YV KAVOVOV GE OTIONTOTE, OO TNV
KOUTOAN TOV ayyOupL®dV MG TO PO TOV KOPOTOV.
Yvyva onpaivel omAdg 6t ot yopeg ™ EE
avayvopilovv apolfaio Toug KavOVES TOVG GYETIKA LLE
™V 0oQaAELL.

traded freely throughout the EU. Contrary to popular
myth, this does not mean pointlessly standardising
everything from the curvature of cucumbers to the
colour of carrots. Often it simply means that EU
countries recognise one another's safety rules.

Ewvioyvpévn ovvepyoocio

Xapn o pubuon avty, pia opdda yopmv e EE
puropolv va cuvepydlovtar o€ £vav GUYKEKPILEVO
Topéa, £6T® KL av ot Aowég xopes ¢ EE dev
pumopovv 1| dev EMBLUOVY VO GUUUETAGKOVV G' VT
v opado oto Tapdv otddlo. Eviovrolg, ot ydpeg mov
OEV GUUUETEYOVV BTN CLVEPYAGIO QVTH TPETEL VO
£€YOUV TN SLVOTOTNTO VO GUUUETAGYOVY aPYOTEPOL
£QOGOV TO EMBLLOVV.

Coopération renforcée

Cette expression désigne un arrangement par lequel un
groupe d'Etats membres de I'Union européenne peuvent
collaborer dans un domaine précis, méme si les autres
pays de I'Union ne peuvent pas ou ne désirent pas se
joindre a eux dans I'immédiat. La possibilité doit
toutefois étre laissée aux autres Etats membres de les
rejoindre ultérieurement s'ils le souhaitent.

Enhanced co-operation

This is an arrangement whereby a group of EU countries
can work together in a particular field even if the other
EU countries are unable or unwilling to join in at this
stage. The outsiders must, however, be free to join in
later if they wish.

EOK

H ovvtopoypaoeio avt) avagépetar otnv Evpomaixn
Owovopkn Kowotnta — pia and 115 tpeig
Evponaikéc Kowotnrteg (PAéne mapaxdte), Tov
dnpovpynonke to 1957, amockondvrag otnv
owovopky oAokApmeon g Evpanne. Ta bpotikd
péAN Nrav €€ yopeg: Békyo, F'airia, Teppavia,
Itokio, AovEeppovpyo kot Kato Xmpeg. To 1993,
otav ténke og 1oyd N sV KT ToL MdaoTpiyT, N
EOK petovopdomke oe Evponaikn Kowomrta (EK)
Kot aoteret T Paomn g onpepvig Evpomoaiknig
‘Evoonc.

CEE

Ce sigle désigne la Communauté économique
européenne , 'une des trois Communautés européennes
(voir ci-dessous) créées en 1957 afin de favoriser
l'intégration économique en Europe. La CEE comptait a
l'origine six Etats membres: I’Allemagne, la Belgique, la
France, I’Italie, le Luxembourg et les Pays-Bas. En
1993, lors de I'entrée en vigueur du traité de Maastricht,
la CEE a été rebaptisée «Communauté européenne»
(CE). La CEE est le fondement de 1'actuelle Union
européenne.

EEC

This is the abbreviation for the European Economic
Community — one of three European Communities (see
below) set up in 1957 to bring about economic
integration in Europe. There were originally six member
countries: Belgium, France, Germany, Italy,
Luxembourg and the Netherlands. In 1993, when the
Maastricht Treaty came into force, the EEC was re-
named the European Community (EC) and it forms the
basis of today's European Union.

EOX

EEE

EEA




H ovvropoypaoeio avty avagépetar otov Evponaikd
Owovopkd Xaopo — tov omoio anaptilet 1
Evponaikn ‘Evoon kot 6deg ot yopeg EZEX (BAéne
maponove) ektdg omd v EAPetia. H cvppovia
EOX, n onoia té0nke og 10y0 v 11 Llavovopiov
1994, emutpénel oty Iohavdio, o Arytevetd Kot )
NopBnyio va emoeelodvtol amd 1o TAEOVEKTILLOTO
g eviaiog ayopdg g EE ympig va £xovv 6Aa ta
TPOVOLLLL KOl TIC VITOYPEDGELS TOV GUVETAYETOL 1
Wotnta tov pérovg g EE.

Ce sigle désigne I'Espace économique européen , qui se
compose de I'Union européenne et de tous les pays de
I'AELE (voir ci-dessus), a I'exception de la Suisse.
L'accord EEE, qui est entré en vigueur le 1 er janvier
1994, permet a 1'Islande, au Liechtenstein et a la
Norvege de bénéficier des avantages du marché unique
européen, sans avoir les privileges et les responsabilités
d'un membre de 1'Union européenne.

This abbreviation refers to the European Economic Area
— which consists of the European Union and all the
EFTA countries (see below) except Switzerland. The
EEA Agreement, which entered into force on 1 January
1994, enables Iceland, Liechtenstein and Norway to
enjoy the benefits of the EU's single market without the
full privileges and responsibilities of EU membership.

Emkovpikotnra

H «opyn g enucovpikdmmrocy onpaivet 6Tt ot
amopdoelg e EE mpénet va Aappdvovral katd to
dvvatdv TAnciéotepa 6TovG morites. Me dAla Adya,
1N 'Evoon avaiopfavetr dpdon povov epdoov avti n
dpdon g KpiveTal amoTeEAECUATIKOTEPT amd TNV
avtiotoym opdon o€ €0VIKO, TEPLPEPELOKO 1] TOTIKO
eninedo (ektdG av mpoKeLTal yio (Tt TG
QTTOKAEIGTIKNG OpLOSOTNTAS TNG).

Subsidiarité

Selon le «principe de subsidiaritéy, les décisions de
1'Union européenne doivent étre prises aussi prés que
possible du citoyen. L'Union n'agira donc que si son
action est plus efficace qu'une action entreprise au
niveau national, régional ou local, sauf si le domaine
concerné reléve de sa seule compétence.

Subsidiarity

The “subsidiarity principle”” means that EU decisions
must be taken as closely as possible to the citizen. In
other words, the Union does not take action (except on
matters for which it alone is responsible) unless EU
action is more effective than action taken at national,
regional or local level.

Evehmooarera (Flexicurity)

O 6pog owTdS MADVEL £va LOVTELO KOWVMOVIKNG
TpoOVoLG oL PacileTor Gg Lo TPOOPOTIKY TOALTIKNY
v Vv ayopd epyacioc. Etvor poviédlo mov cuvdvdalet
v €0KOAN TpdoAnyN Kot andAivor (evedéio yio TOvG
€PY0SOTEC) LE VYNAG OPEAN Y10, TOVG AVEPYOVG
(acpdaleta Yo Ttovg epyalopévous). Epapudotke y
TPMOTN Popa ot Aavia tn dekoetia tov 1990.

Flexicurité

La «flexicurité» désigne un modéle d'Etat providence
qui méne une politique active dans le domaine de
I'emploi. Ce modéle combine la facilité d'embauche et
de licenciement (flexibilité pour les employeurs) et des
avantages importants pour les chdmeurs (sécurité des
travailleurs). Il a été employé pour la premiére fois au
Danemark, dans les années 1990.

Flexicurity

This means a welfare state model with a pro-active
labour market policy. The model is a combination of
easy hiring and firing (flexibility for employers) and
high benefits for the unemployed (security for the
employees). It was first implemented in Denmark in the
1990's.

Evpoxpdtne

0O 6pog «Evpwkpdregy (Aoyomaiyvio, katd to
CYPAPELOKPATES? ) TOPATEUTEL OTLG YIMAEG TMOV
Evponaiov vinkdmv tov epydlovtal 6To evpOmTaiKd
Beopukd opyava (KowvoBoviio, Zuppovito, Emrporn

Eurocrate

On qualifie d'«eurocrates» (un jeu de mot inspiré de
«bureaucrates») les milliers de citoyens européens qui
travaillent pour les institutions de 1'Union (Parlement,
Conseil, Commission, etc.).

Eurocrat

The term “Eurocrats” (a pun on the word “bureaucrats”)
refers to the many thousands of EU citizens who work
for the European institutions (Parliament, the Council,
the Commission, etc.).




K.AT).

Evporavon (Euroland)

[IpdKetTan yio avenion ) GKOTTIKY OVOLAGia TG
EMONUOG ATOKAAOVUEVNG «LDVNG EVPO», 1] OTOlN
aAvaQEPETOL oLYVE Kot ¢ «evp@ldvny. H {dvn avt
amoteAeiton amd ta kpdtn AN g EE mov éyovv mg
VO LA TOVG TO EVPD. MEYPL GNLEPQ, OL YDPEG AVTES
givon n Avortpia, To Béhyro, n Fodkia, n Ieppavia, n
EXLGS0, 1 Iphavdia, n loravia, n Itodio, ot Kdto
Xmpeg, n Kompog to AovEepfodpyo, n Mdrta, 1
[Moptoyaria, n ZAoBakia,  Aofevia Kot n
Dwviovdia.

Euroland

Ce surnom désigne ce que 1’on appelle officiellement la
«zone eurow, qui regroupe les Etats membres de 'Union
européenne ayant adopté l'euro comme devise nationale.
Les pays de la zone euro sont les suivants: Allemagne,
Autriche, Belgique, Chypre, Espagne, Finlande, France,
Greéce, Irlande, Italie, Luxembourg, Malte, Pays-Bas,
Portugal, Slovaquie, Slovénie.

Euroland

This is an unofficial nickname for what is officially
called “the euro area” - also often referred to as “the
euro zone”. This area consists of the EU member states
that have adopted the euro as their currency. So far the
countries involved are Austria, Belgium, Cyprus,
Finland, France, Germany, Greece, Ireland, Italy,
Luxembourg, Malta, the Netherlands, Portugal,
Slovakia, Slovenia and Spain.

Evponaikég Kowvotnreg

Tn dekaetio tov 1950, €51 evpomaikés ydpeg
ATOPACIEOY VO GUYKEVIPDOGOVV TOVG OIKOVOULKOVG
TOVG TTOPOVG KO VO SNULOVPYHGOVY €V, GOGTNLLOL ATTd
KOOV ANYNG AmOPAGEDY Y10 OIKOVOLUKE {nTrpoTo.
I 10 oxond avtod, BeoTioTKAV TPES OPYAVIGHOL:

H Evpondixn Kowoétmto AvBpaxa kot XaivPo
(EKAX)

H Evpondaixn Kowémta Atopkng Evépystag
(«Evpatopy)-

H Evpomraixn Owovopkr Kowomta (EOK).

Avtég ot tpeig Kowodtnreg — ot onoieg €ytvav yvootég
ovALoyKd pe v ovopacio «Evpomaiikég
Kowomteg» — anotélecav  Paomn g onpepvng
Evponaikig Evoong. Zovropa, n EOK e&gliyfnke
GTNV KOTO TOAD oNavTIKOTEPN Koot HETAED TOV
POV Ko apyoTEPO pETOVOAoTNKE 68 «Evpomaixkn
Kowomto» (EK).Ot amopdoeig e EK Aappdavovton
He TV «kowvoTiky péBodox (PAéne Tapakdtw), otV
omoia TpodmobETeL TN GLUpETOYT TOV BEcHIKGY
opyévov g EE. H dadwacio avti KoAOTel OAEG TIG

Communautés européennes

Dans les années 1950, six pays européens ont décidé de
mettre leurs ressources économiques en commun et
d'instaurer un systéme qui leur permettrait de prendre
collectivement des décisions dans ce domaine. Trois
organisations ont été créées a cette fin:

+ la Communauté européenne du charbon et de I’acier
(CECA),

+ la Communauté européenne de 1’énergie atomique
(Euratom),

+ la Communauté économique européenne (CEE).

Ces trois communautés — appelées en bloc les
«Communautés européennesy - constituent la base de
I’Union européenne d'aujourd’hui. La CEE est devenue
rapidement la plus importante des trois et a finalement
été rebaptisée «Communauté européenne» (CE).

Les décisions de la CE sont prises selon la «méthode
communautaire» (voir ci-dessous), qui fait intervenir les
institutions communautaires. La méthode
communautaire s'applique a tous les domaines couverts
par I’Union. Elle ne s'applique pas lorsqu'un accord est

European Communities

In the 1950s, six European countries decided to pool
their economic resources and set up a system of joint
decision-making on economic issues. To do so, they
formed three organizations:

« the European Coal and Steel Community (ECSC),

« the European Atomic Energy Community (Euratom),
* the European Economic Community (EEC).

These three communities — collectively known as the
'European communities' — formed the basis of what is
today the European Union. The EEC soon became by far
the most important of the three and was eventually
renamed simply 'the European Community' (EC).

EC decisions are taken using the 'Community method'
(see above), which involves the EU institutions. This
covers everything the EU does except for those things
that are decided purely by agreement between
governments.




evépyeleg ™G EE, pe e&aipeon 6o anopacifovrot
amA®g pe cvpeavia petathd Kufepviioemv.

directement conclu entre les gouvernements.

Evponaiki Kowotnta (EK)

[Ipdxerton yio T onpepviy ovopacico g ovtoTnTag
oL apykd ovopalotav «Evpomaikny Otkovopikn
Kowomto» (EOK) (PAéne mapamdvm).

CE

«CE» signifie «Communauté européenne» ou
«Commission européenne». La Communauté
européenne Cette dénomination remplace ce que l'on
appelait a l'origine la «Communauté économique
européenne» (voir ci-dessous).

La Commission européenne Il s'agit de 'institution
politiquement indépendante qui représente et défend les
intéréts de 1'Union européenne dans son ensemble. La
Commission européenne propose des textes législatifs,
des politiques et des programmes d'action, et elle est
responsable de la mise en ceuvre des décisions du
Parlement et du Conseil.

EC

This abbreviation refers either to the 'European
Community' or to the 'European Commission'.

The European Community

Is the present name for what was originally called the
'European Economic Community' (EEC): see below.
The European Commission

Is the politically independent institution that represents
and upholds the interests of the European Union as a
whole. It proposes legislation, policies and programmes
of action and it is responsible for implementing the
decisions of Parliament and the Council.

Evponaikn okoxkiipmon

[Ipdkettor yio Ty mpootdbelo Tpocéyyiong LeTa&y
TOV YOPOV Kot TV Aadv g Evponng. Ewdwotepa
yw. v Evponaikni ‘Eveoon, onpaivel 6t ot dtdpopeg
ADPES CLYKEVTPDOVOLV TOVS TOPOLS TOVG KO
Aappavouy amd Kotvov TOAAES OmoeAcels. Avti M
GLALOYIKY] ANYT| OTOQACEMY TPAYLOTOTOLEITAL LLE TN
ovvepyooia Tov Beopkcav opydvav g EE peta&o
tovg (Kowofovio, Xvufodio, Emttponi| k.AT.).

Intégration européenne

Ce concept désigne I'effort de rapprochement entre les
pays et les peuples de I'Union européenne. Au sein
méme de I'Union, il signifie que les Etats membres
mettent en commun leurs ressources nationales et
prennent de nombreuses décisions ensemble. Cette prise
de décision collective est possible grace a l'interaction
entre les différentes institutions de 1'Union (Parlement,
Conseil, Commission, etc.).

European integration

This means building unity between European countries
and peoples. Within the European Union it means that
countries pool their resources and take many decisions
jointly. This joint decision-making takes place through
interaction between the EU institutions (the Parliament,
the Council, the Commission, etc.).

Evpookentikiorig

AVTOG 0 0pOC YPNCLOTOIEITON GLYVA Y10 KATOL0V TOV
avTiTifeTol oY EVPMOTAIKT) OAOKANPMOOT| 1) TOV THPEL
0TAON «OKENTIKIGUOV» OG0V apopd v EE kot toug
6TOYOVG TG,

Eurosceptique

Ce terme est fréquemment utilisé pour désigner une
personne hostile a l'intégration européenne ou
«sceptique» vis-a-vis de 1'Union européenne et de ses
objectifs.

Eurosceptic

This term is often used to mean a person who is opposed
to European integration or who is 'sceptical' of the EU
and its aims.

Zovn erevBepav covarrlaydv

Zone de libre-échange

Free trade area




O 6pog owTdc MADVEL o Opdda YOPDOV TOV £(OVV
KOTOPYNOEL, GTO HETOED TOVG EUTOPLO, PPAYLOVG
OT®G 01 E100YMYIKOL dAGHOT KO 01 TOGOGTAOCELS.
[ToAAég Cdveg erevBepav cuvaAlaydv Exovv WOpLOEl
ava Tov KOGLO: Yo Tapddetypua, 1 Mercosur ot
Notia Apepikn, n Nafta otn Bopeia Apepikn kot n
EZEZX otv Evponn. H Evponaikn ‘Evoon amotelel
eniong Cdvn eAevbepav cuvaALay®V, aALY gival kAT
TOAD TTEPLoaOTEPO Amd 0To, enedn Paciletan o€ po
S1001KaGT0 OIKOVOUIKNG KOt TOALTIKG EVOTOiNoTG,
HEC® OmOPAcE®V TOL AopPdvovTat amd Kooy Gg
TOALOVG TOUEIC TOMTIKNG.

Zone regroupant des pays qui ont décidé de supprimer
les obstacles commerciaux existant entre eux, comme les
taxes et les quotas a l'importation. Il existe plusieurs
zones de libre-échange dans le monde, comme le
Mercosur en Amérique du sud, 'Alena en Amérique du
nord et I'AELE en Europe. L'Union européenne est une
zone de libre-échange, mais elle est aussi bien plus que
cela, car elle repose sur un processus d'intégration
économique et politique, ou les décisions sont prises en
commun dans de nombreux domaines.

This means a group of countries that have removed
barriers to trade between them — barriers such as import
tariffs and quotas. Several free trade areas have been
established around the world: Mercosur in South
America, Nafta in North America and EFTA in Europe,
for example. The European Union is also a free trade
area, but it is much more than that because it is built on a
process of economic and political integration, with joint
decision-taking in many policy areas.

Kow1 ayopa

Otav 10pHOnre n EOK (BAéne mapardvm) to 1957,
Bacilotav oe pa «xown ayopdy. Me dhia Adyla, ot
avBpwmot, to ayadd kot o1t vnpecieg Oo Enpene va
UTOPOVV VoL KUKAOQOPOUY ehebbepa petald tv
KPOTMOV LEADV GOV VoL ELPOKELTO Y10, o eviaio ydpa,
XopPig va dievepyodvtat EAeyyol GTO GOVOPO KOt YOPIg
va Kotofarioviol dacpoi. Evtovtolg, ypeidotnie
APKETOG YPOVOG Yl va emtevyBel avtd: ot dacpol
peta&d tov yopdv g EOK katapyndnkav v 1n
TovAiov 1968. Xpeldotnke emiong apketds ypovogs yio
va. amopokpuvlouv Kot dAlot epaypol Tov
TopeUTOSLav TIG GUVOAAOYES, Kat LOVO 6TO TEAOG TOV
1992 ohoxinpadnke 1 «eviaio ayopd» (dnmg etvon
A0V YVOOTN).

Marché commun

Lors de sa création en 1957, la CEE (voir ci-dessus)
reposait sur un «marché communy: les personnes, les
biens et les services devaient pouvoir circuler librement
entre les Etats membres comme s'ils étaient un seul pays,
c'est-a-dire sans contrdles aux frontiéres ni droits de
douane. Il a cependant fallu un certain temps avant d'en
arriver la: les droits de douane entre les pays de la CEE
ont été complétement supprimés le 1 er juillet 1968
seulement. D'autres entraves au commerce ont
également mis du temps a disparaitre, et ce n'est que fin
1992 que le «marché unique» (comme on 1'a appelé par
la suite) est devenu réalité.

Common market

When the EEC (see below) was founded in 1957, it was
based on a 'common market'. In other words, people,
goods and services should be able to move around freely
between the member states as if they were all one
country, with no checks carried out at the borders and no
customs duties paid. However, this took a while to
achieve: customs duties between the EEC countries were
not completely abolished until 1 July 1968. Other
barriers to trade also took a long while to remove, and it
was not until the end of 1992 that the 'Single Market' (as
it became known) was in place.

KowoTtikn pébodog

Ipdkettor yio ) cvvnOicpévn pébodo Aymg
anopdcewv ¢ EE, xatd v omoia n Emitponn
vroPaiiel TpdTaon 610 ZupPovALo Kot TO
KowoBobdio ta omoia T cvintobdv, tpoteivovv
TPOTOAOYIEG KO GTI) GLUVEYELD TV EYKPIVOLV Y1a val

Méthode communautaire

Ce terme qualifie la maniére dont les décisions sont
habituellement prises par I'Union européenne: la
Commission fait une proposition au Conseil et au
Parlement, qui en débattent, proposent des amendements
et 'adoptent en tant que législation communautaire.

Community method

This is the EU's usual method of decision-making, in
which the Commission makes a proposal to the Council
and Parliament who then debate it, propose amendments
and eventually adopt it as EU law. In the process, they
will often consult other bodies such as the European




amoteréoel uépog g vopobesiog g EE. Katd )
dugpreta g dradikaciag, {nTtovv Guyva T YO Kot
A ov opydvev, dnwg e Evponaikng Oucovopiknig
ka1 Kowovikng Emtpornng kot ¢ Emtponr|g tov
[leprpepeidv.

D'autres organes sont souvent consultés au cours de ce
processus, comme le Comité économique et social
européen et le Comité des régions.

Economic and Social Committee and the Committee of
the Regions.

KowoTtik6 kextnuévo

[IpdKetTot yio T0 GUVOLO TOV SIKALOUATOV KoLl TOV
VRLOYPEDGEMV OV £XOLV amtd KowvoL ta kpdtn g EE.
To «xextnuévon TepthapPavel OAeG TIC GLVONKES Kot
) vopoBeaia g EE, dtaxknpvéels, Snhdoeig Kot
amopdoeis, debveic cupewvieg eni {ntnpdtov EE kot
116 amo@doelg Tov Awcaoctnpiov. [lephopfaver eniong
T LéETpal oL AapPévouv amd Kool ot KuPepvioelg
tov Kpatdv TG EE 6tov Topéa g dikaiocivng Kot
TOV E0MTEPIKOV VTTOBECEDV KAl GTOVG TOUEIS TNG
KOWNG EMTEPIKNG TOATIKNG KoL TNG TOATIKNG
acpareiog. Katd cuvéneia, «omodoyn tov
KekTNUEVOLY onpaivel amodoyn g EE 0nmg avty
€xet. OLVTOYNPIESG Y10 TPOCYDPNOT YDPES OPEIAOVY
va arodeyfBodV avTO TO KKEKTNUEVOK (G TPODTOOEST)
g mpooydpnong tovg otnv EE, kot va
gvoopatdcovy ) vopodesia g EE oty eBvikn
Tovg vopofesia.

Acquis communautaire

Cette expression signifie «l'Union européenne telle
qu'elle existe aujourd'hui», c'est-a-dire I'ensemble des
droits et des obligations communs a tous ses Etats
membres. L'acquis communautaire comprend toute la
législation et tous les traités européens, les déclarations
et les résolutions, les accords internationaux conclus par
1'Union et les arréts de la Cour de justice. Il comprend
également les actions entreprises par les gouvernements
de 1'Union dans le domaine de la justice et des affaires
intérieures, ainsi que dans celui de la politique étrangére
et de sécurité commune. «Accepter l'acquisy, signifie
donc accepter 'Union européenne telle qu'elle existe a ce
jour. Les pays candidats doivent accepter I'acquis avant
d'adhérer a I'Union et transposer la 1égislation
communautaire dans le droit national.

Acquis communautaire

This is a French term meaning, essentially, "the EU as it
is" — in other words, the rights and obligations that EU
countries share. The "acquis" includes all the EU's
treaties and laws, declarations and resolutions,
international agreements on EU affairs and the
judgments given by the Court of Justice. It also includes
action that EU governments take together in the area of
"justice and home affairs" and on the Common Foreign
and Security Policy. "Accepting the acquis" therefore
means taking the EU as you find it. Candidate countries
have to accept the "acquis" before they can join the EU,
and make EU law part of their own national legislation.

Kowovia Tov mroMtov

Eivar yevikdtepn ovopacio mov diveron og kbe gidovg
0pYAVIGHOVS Kot GLAAGYOVG TTOV dEV ATOTEAOVV HEPOG
piag kuPépynong aALd eKmpocOTObY EmayyEALATA,
OUAOES CUUPEPOVTMV 1 TUNUOATO TNG KOWVOVIOG.
IepthopPfavet (Yo Topadetypa) GoUUTER, EVOCES
£pY0d0T®V, TEPPAALOVTIKEG OUAOEG TEONG KO
OUAOEG TTOV EKTPOCOTOVV TIG YUVOUKES, TOVG
Ye@PYOVC, TO ATOLO [LE EIOIKEG OVAYKES K.AT.
Agdopévov 0Tt 01 0pyovicpoi avtol £xovv Heydin

Société civile

La «société civile» englobe toutes sortes d'organisations
et d'associations non gouvernementales qui représentent
des professions, des groupes d'intérét ou des secteurs de
la société. Elle comprend notamment des syndicats, des
associations d'employeurs, des groupes de pression
environnementaux, des groupes représentant les
femmes, les agriculteurs, les personnes handicapées, etc.
Parce qu'elle détient une grande expérience dans certains
domaines et qu'elle participe a la mise en ceuvre et au

Civil society

This is the collective name for all kinds of organizations
and associations that are not part of government but that
represent professions, interest groups or sections of
society. It includes (for example) trade unions,
employers' associations, environmental lobbies and
groups representing women, farmers, people with
disabilities and so on. Since these organizations have a
lot of expertise in particular areas and are involved in
implementing and monitoring European Union policies,




eUMELPIO OE GUYKEKPLUEVOVG TOUEIG KO GUUETEYOVY
GTIV VAOTOINOY Kol TV TOPpaKoA0VON o TV
noMtikav ¢ Evponaikig Eveoong, n EE {ntd
TOKTIKG TN YVOUT TOVG Kot entbupel va evioyvbei 1)
GULLETOYN TOVG 0T JLOUOPPDGCT) TOV EVPOTUIKOD
yiyvesOat.

suivi des politiques communautaires, 1'Union
européenne consulte réguliérement la société civile
qu'elle essaie de faire davantage participer a I'élaboration
des politiques européennes.

the EU regularly consults civil society and wants it to
become more involved in European policymaking.

Kpvmipuo g Komeyyayng

Tov Iovvio 1993, ot nyéteg g EE mov cuvedpialav
otmv Koneyydyn 8éomcav tpia kpiripio to omoia
ka0 ydpo vroynea Yo Tpocydpnon (Préne
TOPOKAT®) TPEMEL VoL TANPOL Yo va etvor og BEon va
mpooympnoet oty Evponaiky 'Evoon. [Ipotov,
npémel va &yel otabepoig Beoovg mov eyyvdvToL TN
onuokpoatio, To Kpdrog dwkaiov, Ta avBpdmva
OKOLMUOTO KOl TO GERUCUO TOV LELOVOTHTMV.
Agbtepov, mpénel va dtabétel e0pvuBua Aettovpyodoa
owovopia g ayopdc. Tpitov, Tpémetl vo deopevtel
0t B vioBeTNOEL OAO TO KOWVOTIKO KekTNUEVO (PAéme
TapATave) Kot o vTosTnpilel ToVg S1APOoPOLG
o10)0vg g Evponaikhg Evoong. Emumiéov, Ha
nmpénel va drafétel dnudoia Sroiknon kavy va
epappolet kat va dwayepileton tn vopobeosio g EE
otmv npd&n. H EE dwatnpel to dikaiopa va
amopacilel N 1010 TOTE pol YOPA LTOYNHPLAL Y10
TPOGy®PN N TANpOi avtd Ta kprtpla Kot tote  EE
glvan éroyun va deyBei To véo péloc.

Critéres de Copenhague

En juin 1993, les dirigeants européens réunis a
Copenhague ont défini trois critéres devant étre remplis
par les pays candidats (voir ci-dessous) pour pouvoir
adhérer a I'Union européenne. Premiérement, le pays
doit disposer d'institutions stables garantissant la
démocratie, la primauté du droit, les droits de 'homme
et le respect des minorités. Deuxiémement, il doit étre
doté d'une économie de marché viable. Troisiémement,
il doit adopter la totalité de I'acquis communautaire (voir
ci-dessus) et souscrire aux divers objectifs de 1'Union
européenne. Il doit en outre posséder des structures
administratives capables d'appliquer et de gérer la
législation communautaire. L'Union se réserve le droit
de décider quand un pays candidat remplit les trois
critéres et quand elle s'estime préte a accepter le
nouveau membre.

Copenhagen criteria

In June 1993, EU leaders meeting in Copenhagen set
three criteria that any candidate country (see above)
must meet before it can join the European Union. First,
it must have stable institutions guaranteeing democracy,
the rule of law, human rights and respect for minorities.
Second, it must have a functioning market economy.
Third, it must take on board all the acquis (see above)
and support the various aims of the European Union. In
addition, it must have a public administration capable of
applying and managing EU laws in practice. The EU
reserves the right to decide when a candidate country
has met these criteria and when the EU is ready to
accept the new member.

MetappvOuion e KI'TL

H Kown I'eopywcn [oltikn (KI'TT) Beoniotnke yuo
TP®OTN Popa 10 1960 yia va eacparicel Tov cuve

€podlaopd ¢ Evpdnng pe tpdeipa o avektég TIHEG.

Ouwg, éneoe Bdpa g idrag g emttuyiog TG,
001 YMVTOG G€ aVETBOUNTO TAEOVAGLLOTO OPIGUEVOY
TPoldvImV Omwg: Bosto kpéac, KptBdpt, yola kot

Réforme de la PAC

La politique agricole commune (PAC) est née en 1960.
Elle devait garantir a I’Europe un approvisionnement
continu en denrées alimentaires vendues a un prix
raisonnable.

Malheureusement, la PAC a été victime de son succes et
elle a entrainé une production excessive de certains

CAP reform

The Common Agricultural Policy (CAP) was first
introduced in 1960, to ensure that Europe had secure
food supplies at affordable prices. But it became a
victim of its own success, generating unwanted
surpluses of some products such as beef, barley, milk
and wine. Also, the subsidies paid to European farmers




kpooi. Eniong, ot emdotmoelg mov katafdiiovioy
otovg Evponaiovg mapaywyovg tpo&evodcay
otpéPrmaon tov maykosov gpmopiov. ['a o Adyo
avtdv, N Evponaiky Emtpony| dpyioe v
avabedpnon g KI'TI to 1999 kot tpoympnoe o
mepattépm petappubpioceig to 2003, divovrog Eppacn
GTNV VYNAR TOLOTNTO TOV YEDPYIKAV TPOIOVIOV, OTIG
PUAKEG TTPOG TOL {MOL KTIVOTPOPIKES TPUKTIKEG, OTNV
TPOCTAGI TOL TEPPAALOVTOC KOl GTN SLATHPNON TNG
vraiBpov. H EE oyedidlet va peidoet t1g peceg
EMBOTNOELS TPOG TOVG YEMPYOUS, £TGL DOTE VAL
OTOKOTOCTIGEL TNV LGOPPOTLOL TV YEDPYIKDV yOpmdV
peta&d g EE kot tov avantuecopevou KOGHOV.

produits comme le beeuf, 1'orge, le lait et le vin. Par
ailleurs, les subventions versées aux agriculteurs
européens faussaient le commerce mondial. La
Commission européenne a donc commencé a revoir la
PAC en 1999. Les réformes entreprises en 2003 ont
porté sur la qualité de la production agricole, sur les
méthodes d'élevage garantissant le bien-étre des
animaux, ainsi que sur la protection de I'environnement
et la préservation de l'espace rural. Aujourd'hui, 'Union
souhaite réduire les subventions directes aux agriculteurs
afin de rétablir 1’équilibre entre les marchés agricoles
européens et ceux des pays en développement.

were distorting world trade. So the European
Commission began reviewing the CAP in 1999. The EU
agreed further reforms in 2003, with the emphasis on
high-quality farm produce and animal-friendly farming
practices that respect the environment and preserve the
countryside. The EU plans to cut back on direct
subsidies to farmers, so as to redress the balance
between EU agricultural markets and those of the
developing world.

HolTikn yertoviog

H evporaixn rolrtikn yerroviag (EIIT) avarntoydnke
670 TAaiclo ¢ dtevpvvong tov 2004 Tpokelnévon va
amo@evydei 1 dnpovpyic VEOV Soy®PIETIKOV
ypopupmv peta&y g dievpopévng EE kot tov
YELTOVIKAV YOP®V KoL, 0vTifeTa, va evioyvbei 1
oTafepOTNTO, 1| ACPALELN KOt 1] EVNUEPiQ OA@V.
Baoileton otig e&ng kowvég aéieg: dnpoxpartia,
avOpomva SIKadIOTO, KpATog dtkaiov, ypnot
StakvPEpvnor, owovopia TG ayopds Kot Bdcin
avartuén. To eninedo ™G TPOGIOKDUEVNG GYXEONG
oyetiCeron dueca pe o fabud oefacpod Tov alidv
avt®v. Boaowod epyadreio g EIIT eivor Ta dipepn
oyédia dpaong EIN mwov cuppovovvtar petald g
EE ka1 kabepiog yopag-etaipov. Ta oyédio avtd
0£T0VV TPOTEPAULOTNTES Y10, TIG TTOAITIKES KOl
0lKOVOLLIKEG peTappLOuicelg Bpayvmpobeciio kot
peconpdbeopia.

Politique de voisinage

La politique européenne de voisinage (PEV) a été
¢élaborée dans le contexte de I'élargissement de 1'Union
européenne en 2004, afin d'éviter 1'apparition de
nouveaux clivages entre 1'Union €largie et ses voisins et
de renforcer la prospérité, la stabilité et la sécurité de
tous.

La PEV repose sur des valeurs communes: la
démocratie, les droits de I'hnomme, la primauté du droit,
la bonne gouvernance, 1'économie de marché et le
développement durable.

L'importance des relations entretenues avec les pays
voisins dépend du degré de partage de ces valeurs.

Les plans d'action conclus entre I'Union et chaque pays
partenaire sont trés importants a cet égard, car ils
définissent les réformes politiques et économiques que
le pays doit entreprendre a court et & moyen terme.

Neighbourhood Policy

The European Neighbourhood Policy (ENP) was
developed in the context of EU's 2004 enlargement with
the aim of avoiding new dividing lines between the
enlarged EU and neighbouring countries and instead
strengthening the stability, security and well-being of
everyone. It builds on shared values: democracy, human
rights, rule of law, good governance, market economy
and sustainable development. The level of ambition of
the relationship is linked to the extent to which these
values are shared. Key to the ENP is the bilateral ENP
action plans agreed between the EU and each partner
country. These set out priorities for political and
economic reforms in the short to medium-term.

Hpooympoica yopa

[Ipdkerton yo vroynoa ydpo (PAETE TOPOKAT®) M

Pays adhérent

Pays candidat (voir ci-dessous) qui remplit les critéres

Acceding — country

This is a candidate country (see below) that has met the




omoia mAnpot Ta kprripla g Komeyydyng (PAéme
TOPATAVO) Kot EXEL OLOKANPDGEL TIC
SMPAYLOTEVGELS Y10 TNV TPOCYMDPNOT| TNG GTNV
Evpomnaiky Evoon.

de Copenhague (voir ci-dessus) et pour lequel les
négociations d'adhésion a 1'Union européenne sont
terminées.

Copenhagen criteria (see below) and has completed
negotiations for joining the European Union.

Hvioveg s EE

H Evpondaikn Evoon Aappavel ano@doels o€ Tpelg
SloKpLTovg «TopEiey (TopElg TOMTIKNG), Ot omoiot glvat
eniong yvootoi ¢ ot tpelg «mvimvee» g EE.

O TpATOG TOVADVAG VAL O «KOVOTIKOG TOUENCS» O
01010 KAAVTTEL TIG TEPLGGOTEPES OO TIG KOWVEG
TOALTIKEG KOl GTO TAAIGLO TOV 0TOI0V O UTOPACELS
Aappavovtan pe v «kowotikn Lébodo» (PAéme
nopamdve) — Le cuppeToyn s Emrpont|g, tov
KowopovAiov kat tov ZvpfovAiov.

O 0e0TEPOG TUADVOG KAADTTEL TV KOWT £EMTEPIKT
TOALTIKT] KOl TNV TOMTIKY] AGQAAEING KOl Ol ATOPAGELS
Aappavovtar povo amnd o Zopufodito.

O 1pitog TLAGVOG 0POPE TV «OGTLVOUIKT Kol
SIKOOTIKY] GLVEPYOGIO GTOV TOVIKO TOUEN KOt Ol
amopdoelg Aapfdvovtot eniong and o ZupfovAto.
Evt6g tov mpdtov muAdva, To Zupfodito Aappdvet
ouvnbmg TG amoedcelg pe ek Tistoyneio (PAéne
mapanive). Ocov apopd Tovg GAAOLG 500 TVAMVEG, 1
amd@act Tov ZuppfovAiiov mpémel va etvar opdPVT
KO, KOTA GUVETELD, UTOPEL VoL TOPEUTOOIGTEL GE
nePInTmMON TOL omoldNTOTE YMDPa TPOPdret Béto. Av
TO OOPAGIcEL TO ZVpPovAto, uropei vo
APTNOYLOTOMOEL TNV «KOowoTiKomoinon» (PAéne
TOPATAV®) Y10 VoL LETAPEPEL OpIoEVH {nTaTa arnd
TOV TPITO GTOV TPMTO TLADVO.

Piliers de I'Union européenne

L'Union européenne prend des décisions dans trois
domaines politiques distincts, également appelés les
trois «piliers» de I'Union:

. Le premier pilier est le "domaine
communautaire", qui couvre la plupart des politiques
communes, dans lequel les décisions sont prises selon la
"méthode communautaire" (voir ci-dessus), qui fait
intervenir la Commission, le Parlement et le Conseil.

. Le deuxiéme pilier est la "politique étrangere et
de sécurité commune", dans lequel les décisions sont
prises par le Conseil uniquement.

. Le troisiéme pilier est la "coopération policicre
et judiciaire en matiére pénale", dans lequel, une fois de
plus, le Conseil est seul a décider.

Dans le premier pilier, le Conseil prend normalement ses
décisions a l'issue d'un «vote a la majorité qualifiée»
(voir ci-dessous). Dans les autres piliers, la décision du
Conseil doit étre prise a I'unanimité; elle peut donc étre
bloquée par le droit de veto d'un seul pays.

Si le Conseil le décide, il peut utiliser la «passerelle
communautaire» (voir ci-dessus) pour transférer
certaines matiéres du troisiéme au premier pilier.

Pillars of the EU

The European Union takes decisions in three separate
'domains' (policy areas), also known as the three 'pillars'
of the EU.

e  The first pillar is the 'Community domain',
covering most of the common policies, where
decisions are taken by the 'Community method'
(see above) — involving the Commission,
Parliament and the Council.

e The second pillar is the common foreign and
security policy, where decisions are taken by
the Council alone.

e  The third pillar is "police and judicial
cooperation in criminal matters', where — once
again — the Council takes the decisions.

Within the first pillar, the Council normally takes
decisions by 'qualified majority' vote (see below). In the
other pillars, the Council decision has to be unanimous:
it can therefore be blocked by the veto of any one
country.

If the Council so decides, it can use the 'Community
bridge' (see above) to transfer certain matters from the
third to the first pillar.

XévyKkev / «apog ZEvyKevy (= meproyn XEVyKey,
AOPES LEVYKEV)

To 1985, névte ydpeg g EE (TaAlia, ['eppovia,

Espace Schengen

En 1985, cinqg pays de I'Union européenne (Allemagne,
Belgique, France, Luxembourg, Pays-Bas) ont convenu

Schengen land (= the Schengen area, the Schengen
countries)

In 1985, five EU countries (France, Germany, Belgium,




Békyo, AovEepfoipyo kot Kato Xdbdpec)
GUUPAOVNGOV VO KOTOPYTIOOVY OAOVG TOVS EAEYYOVG
TOV TPOCHTMV TOL Ta&idevay HETALD TV YOp®V
avt®v. ‘Etotl dnuovpyndnke o ye@ypoikn evotnto
XOPIg E6MTEPIKE GVVOPO, YVMOOTH O YDPOG ZEVYKEV.
(Zévykev givat to 6vopa ¢ TOANG TOL
AovEgPOVPYOL BTNV OTTOiC VIEYPAPT 1| CYETIKN
ovppovia.) Ot xdpeg Zévykev Béomioay Kown
moATiKN Yo TG Oewpnoeig (Bileg) kot cuppdvncay
va. S1evepyolv AmOTEAEGLATIKOVG ELEYYOVG GTO
eEMTEPIKA GHVOPA QLTS TNG YEDYPOUPIKNG EVOTNTAS.
"Eleyyot ota ecmTEPIKA GHVOPX EVOEYETOL, OLLMOG, VO
S1EVEPYOVVTUL Y10l TEPLOPIGULEVT YPOVIKT TEPLODO,
epooov emPaiietar yio Adyoug dnpociog Teéng 1
eBvuc acpdietog. Ziyd oryd, o ydpog Xévykev
enekTaOnKe Ko TOpa mepAapPavel Ohec oxedov Tig
xopeg g EE kot emumhéov v Iohovdia kot
Noppnyio: 1 cvppovia ovt aroterel onpepo
avamdonacTo PHEPOG TV cuvinkav g EE.
Evtovtotg, n IpAavdia kot 1o Hveopévo Baoilelo dev
GUUUETEXOVV OTIC PLOUICELS TOV OPOPOVY TOVG
eléyyoug ota ovvopa kat TG Bempnoetg (Bilec).
[eprocdtepa yia 1o BEpa avtd. Aev ypetdleote
Bedpnon (Bila) ya va TaEdEWETE EVTOG TOV YDPOL
YévyKkev edv €l0TE VINKOOG oG AT TLG YDPES
Yévykev. Av éyete Bempnon v va elcéNDeTe o€
OTOLOONTOTE YDPA LEVYKEV, 0VTO OOG EMTPENEL
avtopdtog va tabdéyete eAevbepa € OAOKANPO TO

xdpo Xévykev, extog g IpAoavdiag kot tov Hvopévov

Baotkeiov.

de supprimer les controles d'identité aux fronti¢res qui
leur sont communes. Cet accord a donné naissance a un
territoire sans frontiéres intéricures appelé 1' Espace
Schengen (du nom de la ville luxembourgeoise ou
l'accord a été signé).

Une politique commune en maticre de visas a été
¢élaborée pour I'Espace Schengen et des contrdles ont été
mis en place pour en surveiller efficacement les
frontiéres extérieures. Des contrdles aux frontiéres
intérieures peuvent étre décidés pour une durée limitée
s'ils sont nécessaires au maintien de I'ordre public ou de
la sécurité nationale.

L'Espace Schengen a été étendu petit a petit. Il englobe
aujourd'hui presque tous les pays de I'Union européenne,
plus 1'slande et la Norvege. L'accord Schengen fait
aujourd'hui partie intégrante des traités européens. Il est
a noter que l'Irlande et le Royaume-Uni ne participent
pas aux accords sur les controles frontaliers et les visas.
En savoir plus. Les citoyens des pays signataires de
l'accord n'ont pas besoin de visa pour voyager a
l'intérieur de 1'Espace Schengen. Les citoyens qui
disposent d'un visa pour entrer dans un pays de 1'Espace
Schengen peuvent circuler librement dans les pays qui
en font partie, exception faite de 1'Irlande et du
Royaume-Uni.

Luxembourg and the Netherlands) agreed to abolish all
checks on people travelling between them. This created
a territory without internal borders which became known
as the Schengen area. (Schengen is the town in
Luxembourg where the agreement was signed).

The Schengen countries introduced a common visa
policy for the whole area and agreed to establish
effective controls at its external borders. Checks at the
internal borders may be carried out for a limited period
if public order or national security makes this necessary.
Step by step, the Schengen area has been extended to
include almost every EU country plus Iceland and
Norway, and the agreement has become an integral part
of the EU treaties. However, Ireland and the United
Kingdom do not take part in the arrangements relating to
border controls and visas. More on this subject.

You do not need a visa for travelling within the
Schengen area if you are a citizen of one of the
Schengen countries. If you have a visa for entering any
Schengen country it automatically allows you to travel
freely throughout the Schengen area, except Ireland and
the United Kingdom.

XrpoTnyiki ™S Awsafovag

INo va avtoyovifetal pe GAAOVG TPOTAYOVIOTES TG
deBvoug oxnvig, N EE ypetdleton pia odyypovn kot
amoteAESLOTIKN owovopia. Katd ) didokeym
Kopuoeng s Asafévog, Tov Mdptio 2000, ot

Stratégie de Lisbonne

L'Union européenne a besoin d'une économie moderne
et efficace pour faire face a ses concurrents dans le
monde. Réunis a Lisbonne en mars 2000, les dirigeants
politiques de 1'Union se sont fixé un nouvel objectif:

Lisbon strategy

To compete with other major world players, the EU
needs a modern efficient economy. Meeting in Lisbon in
March 2000, the EU's political leaders set it a new goal:
to become, within a decade, "the most competitive and




moAttikol 100vovtes g EE €8ecav évav véo 61d)0: va
vivein EE, péypt o 2010, «n ovtoyoviotikotepn Kot
SuvapkdTEPN OKovouia TG YVAOGONS ové TV ve1iAo,
1KOVT Y10 BUOGUT OIKOVOULKT OVATTTUEN LE
TEPLOCOTEPES KOl KOAVTEPESG BEGELS EpyOsiag KOl [E
peyol0TEPT KOW®VIKT cuvoyn». Emiong, ot nyéteg g
EE cupoodvnoov puo AEmTopep] GTPATIYIKN Yio TV
enitevén avtod Tov otoOYoL. H «otpatnykn g
Aoafovacy KaAOTTEL TOUELG OTTMG 1) £pgvva, M)
ekmaidevon, N KoTdption, n TpdcPacn oto Awadiktvo
Kot 10 NAekTpovikd gumoplo. Kaivmret emiong
HETAPPVOLLON TOV GLGTNUATOV KOWOVIKNG
npootaciog s Evpdnng, ta onola npémet va yivovv
Budoya €to1 OGTE 01 LEAAOVTIKES YEVEEG VO LTOPOVY
va emo@ehovvtol and avtd. Kabe dvoitn o
Svpfodio cuvépyetot Yo va aEI0A0YNGEL TV TPOOSO
oV €yel onpelwdei doov apopd v vAoroinon g
oTpatnyIKig g AsaBovag.

devenir en l'espace d'une décennie «1'économie de la
connaissance la plus compétitive et la plus dynamique
du monde, capable d’une croissance économique
durable accompagnée d’une amélioration quantitative et
qualitative de I’emploi et d’une plus grande cohésion
sociale».

Pour atteindre ce but, ils ont décidé d'élaborer un plan
deétaillé appelé «stratégie de Lisbonney». Celle-ci englobe
des domaines aussi divers que la recherche, I'éducation,
la formation, l'accés a l'internet et le commerce en ligne.
Elle couvre également la réforme des systémes de
protection sociale européens, qui doivent étre rendus
viables pour pouvoir profiter aux générations futures. Le
Conseil européen se réunit chaque printemps pour
évaluer les progres réalisés dans la mise en ceuvre de la
stratégie de Lisbonne.

dynamic knowledge-based economy in the world,
capable of sustainable growth with more and better jobs
and greater social cohesion.”

The EU's leaders also agreed on a detailed strategy for
achieving this goal. The 'Lisbon strategy' covers such
matters as research, education, training, Internet access
and on-line business. It also covers reform of Europe's
social protection systems, which must be made
sustainable so that their benefits can be enjoyed by
future generations. Every spring the European Council
meets to review progress in implementing the Lisbon
strategy.

Xvppodvro

Yrdpyovv Tpic SopopETIKA EVPOTATKE OpYOVO TOL
meptlapfavouy oty ovopacio Toug T AEEN
«Zoppoviion:

To Evponaiké Zvppodrio

[IpdketTon yio ) cvvedploon TV apynydV Kpatdv
Kot KuPepvnoemv (dNAad TV TPoédpwv Ko/
TpmhuTovpYDV) OAOV TAV Y0pdv TS Evoong, kat
Tov Tpoédpov g Evpanaikng Emtponng. To
Evponaiko Zuppoviio covedpidlet, kot apyny,
TEGGEPIC POPEG TO YPOVO YL VO, YOPAEEL TN YEVIKT
moAtikn TG Evmong kot va e€etdoet tn onpeiwbeioa
mp60odo. Eivat 1o avdtato 6pyovo yapoéng ToATIKNG
omv Evpomndixn Evoon, yt' avutd ot cuvedpldoelg tov
ATOKOAOVVTOL GUYVA «GVVOJOL KOPLENSY».

Conseil

Trois institutions européennes différentes ont le mot
«conseil» dans leur nom:

Le Conseil européen

Ce terme désigne la réunion des chefs d'Etat ou de
gouvernement (c.-a-d. les présidents et/ou les premiers
ministres) de tous les Etats membres de 1'Union
européenne, et du président de la Commission
européenne. Le Conseil européen se réunit en principe
quatre fois par an afin d'arréter la politique générale de
I'Union et d'analyser les progres accomplis. Il est
l'organe politique supréme de 1'Union européenne, c'est
pourquoi ses réunions sont fréquemment appelées
«sommetsy.

Le Conseil de I'Union européenne

Council

There are three different European bodies with the word
‘council' in their names:

The European Council

This is the meeting of Heads of State and Government
(i.e. presidents and/or prime ministers) of all the EU
countries, plus the President of the European
Commission. The European Council meets, in principle,
four times a year to agree overall EU policy and to
review progress. It is the highest-level policy-making
body in the European Union, which is why its meetings
are often called “summits”.

The Council of the European Union
Formerly known as the Council of Ministers, this
institution consists of government ministers from all the




To Xvppovio g Evporaikig Evoong

I'vootd tohodtepa og Zupfovito Ymovpydv, To
Beopkd avtd dpyovo amotereitar amd VTOLPYOLS TOV
KuPepvoeny OAlmv TV yop®dv ¢ Evoong kot
oLVESPLALEL TOKTIKG, YL0L T AW AETTOUEPDV
amoQAacewV Kat yuo. TNV £ykpion vouwv g EE.

To Zvpfovire g Evpanng

Agv mpokettat yuo Oeopkd opyovo e Evpomaikng
"Evoong alAdd yia StokvPepvntikd opyaviopd pe Edpa
10 XtpacPoipyo, o omoiog amockomel (LeTaEd GAN®V)
GTNV TPOGTAGIN TOV AVOPOTIVOV SIKAUOUATOV, GTNV
Tpo®ONoN TG TOMTIGTIKNG TOALLOPQIaG TNG
Evpadnng Kot 6NV KaTamoAEUn o KOWOVIK®OV
npofAnubrev dnwg 1 Eevoeofia kat 1 pucaiiodosia.
13p0OnKe t0 1949 Ko €va amd Ta TPDOTO TOL
enttevypoTo frav 1 ovvraén e Evpomnaikig
YopPoong tav Akatopdtov tov AvOpdnov. o va
dMOEL LAMOTO OTOVG TOATES TN SLVOTOTNTO VOl
AGKOVV TaL SIKOLMUOTE TOVG OTWS TPOPAETOVTOL GTO
TA0io10 TNG &V AOY® ovpfaorg, idpuoe 6T cLVEYELL
1o Evponaikoé Awacstiplo AvBporivov
AKoLOUITOV.

Auparavant dénommée Conseil des ministres, cette
instance se compose de ministres des gouvernements de
tous les pays membres de 1'Union européenne. Le
Conseil se réunit réguliérement pour arréter des
décisions et adopter des lois européennes.

Le Conseil de I'Europe

Le Conseil de 'Europe n'est pas une institution
européenne. C'est une organisation
intergouvernementale située a Strasbourg, qui vise
notamment a protéger les droits de I'homme, a
promouvoir la diversité culturelle de 1'Europe et a
combattre des problémes sociaux tels que la xénophobie
et l'intolérance. Le Conseil de 1'Europe a vu le jour en
1949. La rédaction de la Convention européenne des
droits de I'homme figure parmi ses premiéres
réalisations. Il a également créé la Cour européenne des
droits de 'homme pour que les citoyens puissent exercer
les droits que leur donnent cette convention.

EU countries. The Council meets regularly to take
detailed decisions and to pass EU laws.

The Council of Europe

This is not an EU institution. It is an intergovernmental
organisation based in Strasbourg, which aims (amongst
other things) to protect human rights, to promote
Europe's cultural diversity and to combat social
problems such as xenophobia and intolerance. The
Council of Europe was set up in 1949 and one of its
early achievements was to draw up the European
Convention on Human Rights. To enable citizens to
exercise their rights under that Convention it set up the
European Court of Human Rights.

2vV000g Kopuig

Ot ovvedpiboelg Tov Evpomaiikod Zvoppoviiov (BAére
TOPATAVO) OVAPEPOVTUL EVIOTE MG EVPOTOTKES
G6VV0d01 «KopLPNS» (1 cVvodot kopveng s EE),
EMELON G' AVTEG LETEYOVY OL OPYNYOL KPATAV 1|
kuPepvioewv g EE. Opiopéveg ydpeg
EKTPOGMOTOVVTAL 0td TOV TPM®OLTTOLPYS TOVGS, AAAES
Ao ToV TPOESPO TOVG KO AAAES OO OUPOTEPOVS TOVG
TPOAVUPEPOLEVOVGS, avAAOYQ Le OG0 opileL TO
Yovtoypo Kabes yopags.

Sommet

Les réunions du Conseil européen (voir ci-dessus) sont
parfois appelées «sommets européens» ou «sommets,
car elles rassemblent les chefs d'Etat ou de
gouvernement des Etats membres de 1'Union
européenne. Certains pays sont représentés par leur
premier ministre, d'autres par leur président, d'autres par
les deux a la fois, cela dépend de leur Constitution.

Summit

Meetings of the European Council (see above) are
sometimes referred to as European (or EU) 'summit'
meetings, because they bring together the EU's heads of
state or government. Some countries are represented by
their Prime Minister, others by their President, some by
both. It depends on their Constitution.

Xovoyn

Cohésion

Cohesion




Inpaivet oty Kvploretia Ot
«oAniodmooplopacten. O 6POG TG KOWOTIKNG
apYKO «TPoMONGT TG KOWVMVIKNAG GUVOYNG» CTLOIVEL
ot 1 EE npoonabei va eEacparicet yio tov kabéva
pia Bom oy Kowvovia, Y. aviuetOmilovtog T
TPOPANLOTO TG PTMOYELNS, TNG OVEPYIOG KO TV
dwkpicemv. Ztov mpobmoroyicpod g EE
mePLapPAvovTol TIOTOGELS YVOOoTEG ¢ «Tapeio
Yuvoyne» ot 0Toies YPNCILOTOLOVVTOL YLo T
XPNHOTOdOTNON EpymV OV PonBolv Ta ETPUEPOVG
ototyeio g EE va «otnpilovv 1o éva 10 dAiox. [
napaderypa, o Tapeio avtd ypnpotodotel véeg 0dikég
Kot 61N podpopikég cuvdEselg mov Ponbodv
LLELOVEKTOVOES TEPLPEPELES VO GUUUETEXOVV TANPAOGS
oty okovopio g EE.

Ce terme signifie littéralement «se serrer les coudes».
L'expression «promouvoir la cohésion sociale» signifie
que 1'Union européenne s’efforce de faire en sorte que
chacun ait sa place dans la société, par exemple en
luttant contre la pauvreté, le chomage et la
discrimination. Le budget communautaire comprend un
fonds appelé «Fonds de cohésion», qui sert a financer
des projets qui aident I’Union a «se serrer les coudesy.
Ce fonds finance par exemple la construction de routes
ou de voies ferrées afin d'aider les régions défavorisées a
s’intégrer totalement dans 1’économie européenne.

This means (literally) 'sticking together'. The jargon
term 'promoting social cohesion' means the EU tries to
make sure that everyone has a place in society — for
example by tackling poverty, unemployment and
discrimination. The EU budget includes money known
as the 'Cohesion Fund' which is used to finance projects
that help the EU 'stick together'. For example, it finances
new road and rail links that help disadvantaged regions
take a full part in the EU economy.

Téooepic ehevbepisg

‘Eva omo ta peydro entedyparta e EE ntov n
dnuovpyia pag Lovng xwpic cuvopa EVIOg TNG 0oi0G
UTOopoVV va KUKAO@opoV ehevbepa (1) ta dtopa, (2)
Ta ayadd, (3) ot vnpeoieg kat (4) ta kepdAota. Avtd
70 TETPAMTLYO NG EAEVBEPTG KLKAOPOPTOG
ovoudletar gviote «ot Téaoepi erevBepiecy.

Quatre libertés

L'une des grandes réalisations de 1'Union européenne est
la création d'une zone sans frontiéres, a l'intérieur de
laquelle (1) les personnes, (2) les marchandises, (3) les
services et (4) les capitaux peuvent circuler en toute
liberté. Cette liberté a quatre volets est parfois appelée
«les quatre libertésy.

Four freedoms

One of the great achievements of the EU has been to
create a frontier-free area within which (I) people, (2)
goods, (3) services and (4) money can all move around
freely. This four-fold freedom of movement is
sometimes called “the four freedoms”.

Tpitn yopa

Avti 1 epdom onNpaivel amAdg 0Tt TPOKELTOL Y10 XDOPOL
un pérog g EE. O 6pog yiveton capéstepog dtav
yivetal Adyog yio oyéoelg peta&d 600 Kpatdv LeEA®Y
¢ EE xon pog dAANg xopog extog ¢ Evpomaikng
‘Evoong, niady, pag tpitng xmpag.

Pays tiers

Désigne les pays qui ne font pas partie de 'Union
européenne. On parlera par exemple des relations entre
deux Etats membres de I'Union et un autre pays, appelé
«pays tiers» parce qu'il ne fait pas partie de 1'Union.

Third country

This phrase simply means a non-EU country. The
meaning is clearest when we are speaking about
relations between two EU member states and another
country - literally a third country - that is outside the
European Union.

YnepeOvikog

Inpoaivel KOPLOAEKTIKA «O€ EMIMESO VYNAOTEPO TMV
eBvikmv KuPepvNnoemv» — Kot TPOKELTOL Yo EVVOla

Supranational

Ce terme signifie littéralement «a un niveau supérieur
aux gouvernements nationaux». Il s'oppose a

Supranational

This literally means 'at a level above national
governments' — as distinct from 'intergovernmental’




SopOopeTIKN amd ToV EMBETIKO TPOGHIOPIGHO
«drakvPepvnticdc» o omoiog onpaivel «uetagn
KuBepvioevy. IToAéc anopdoeic e EE
Aoppavovtar og «omepebvikd» eninedo, pe TV Evvola
oTL gumAékovtal og aUTEC T Beopukd opyava g EE,
ota omoia ot yopeg g EE &yovv exyopnost
OPIOUEVEG amd TG €E0VGIEG TOVG OGOV APOPA T ANYN
amoQAcE®V. Agv TPEMEL VAL GLYYEETAL LE TOV OPO
«01e0vikoo» (BAEme mapamiv).

«intergouvernemental», qui signifie «entre
gouvernementsy». De nombreuses décisions sont prises
au niveau supranational en ce sens qu’elles font
intervenir les institutions de 1’Union européenne,
auxquelles les Etats membres ont délégué certains
pouvoirs de décision. A ne pas confondre avec
«transnational» (voir ci-dessous).

which means 'between governments'. Many EU
decisions are taken at 'supranational’ level in the sense
that they involve the EU institutions, to which EU
countries have delegated some decision-making powers.
Do not confuse this term with 'transnational' (see below).

Yroynoro yopa

[pdkerton yo xdpa mov €xet vmoPdidet aitnon
mpooydpnong otv Evponaiky Eveon kot ) onoia
£xel yivel emionpo amodekT MG LTOYNELOL YDA
(BAéme «mpooympovca ydpoy mapamdve). IIpog to
napdv vILaPYOLV TPELS LTOYNPLES Ydpec: N Kpoatia, n
wponv [ovykociafikn Anpoxpatio e Makedoviag
xo1 1 Tovpkia. T va tpooywpricel oy EE, o
VIOYNPLOL YDPOL TTPETEL VL TANPOL TOL «KPLTHPLOL TNG
Komeyydyne» (BAéne mopomdve).

Pays candidat

Pays qui a posé sa candidature pour adhérer a 1'Union
européenne et dont la candidature a été officiellement
acceptée (voir ci-dessus «pays adhérent»). Il y a
actuellement trois pays candidats: la Croatie, 1'ancienne
République yougoslave de Macédoine et la Turquie.
Pour qu'un pays candidat puisse adhérer a 1'Union, il doit
respecter les «critéres de Copenhague» (voir ci-dessus
«pays adhérent»).

Candidate country

This means a country that has applied to join the
European Union and that has officially been accepted as
a candidate for accession (see 'acceding country' above)
to the European Union. At present there are three
candidate countries: Croatia, former Yugoslav Republic
of Macedonia and Turkey. Before a candidate country
can join the EU it must meet the 'Copenhagen criteria'
(see below).
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Fédéralisme

Ce terme désigne d'une manicre générale un systéme de
gouvernement dans lequel plusieurs Etats forment une
unité mais restent indépendants pour ce qui concerne
leurs affaires intérieures. Ceux qui sont favorables a ce
systéme sont souvent appelés «fédéralistesy.

Plusieurs pays dans le monde (Allemagne, Australie,
Canada, Etats-Unis, Suisse, etc.) ont une structure
fédérale dans laquelle certains domaines (politique
étrangere p. ex.) sont traités au niveau fédéral, tandis que
d'autres le sont au niveau de chaque Etat.

L'Union européenne n'est fondée sur aucun de ces
modeles: elle n'est pas une fédération, mais une forme
unique d'union dans laquelle les Etats membres restent

Federalism

Broadly speaking, this means any system of government
where several states form a unity and yet remain
independent in their internal affairs. People who are in
favour of this system are often called “federalists”.

A number of countries around the world — e.g. Australia,
Canada, Germany, Switzerland and the United States —
have federal models of government, in which some
matters (such as foreign policy) are decided at the
federal level while others are decided by the individual
states. However, the model differs from one country to
another.

The European Union is not based on any of these
models: it is not a federation but a unique form of union
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des nations indépendantes et souveraines qui mettent en
commun leur souveraineté dans de nombreux domaines
d'intérét commun. Ce mode de fonctionnement leur
donne sur la scéne internationale une force et une
influence qu'aucune ne détiendrait seule.

Une partie du débat sur l'avenir de 1'Europe consiste a
savoir si I'Europe doit devenir plus fédérale.

in which the member states remain independent and
sovereign nations while pooling their sovereignty in
many areas of common interest. This gives them a
collective strength and influence on the world stage than
none of them could have on their own.

Part of the debate about the future of Europe is the
question of whether the EU should or should not become
more 'federal'.




